XPI SERIES PISTON FIXED PUMP
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Figure caption/Leyenda de la figura

Default option/Opcién predeterminada

® Existing model - Not available
Modelo existente: no disponible
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FEATURES/CARACTERISTICAS

Pump type Cylinder [Max continuous Max peak Top speed Max torque Mass Overturning moment
capacity |pressure pressure absorbed Masa Par de vuelco
Tipo de bomba| . <5 secpr_lds Velocidad at 380 bar
Cilindrada| presjgn Pico maximo elocidad | par maximo [without pipe| with pipe | without pipe| with pipe
continua maximal ~ presién maxima | absorbido | , o ) ,
<5 segundos 2380 bar |sintuberia [contuberia| sintuberia |con tuberia
cm®/tr bar bar tr/min N.m kg kg N.M N.M
XPi41 0523780 41 380 420 2550 261 11.45 11.6 11.15 108.3
XPi50 0523770 50.3 380 420 2450 318 11.2 11.65 11.76 129.8
XPi63 0523760 63 380 420 2300 401 11.25 11.7 11.81 63
XPi80 0523640 80.4 380 420 80.4 509 14.85 153 17.82 80.4
XPi 1080523750 108.3 380 420 108.3 687 14.95 15.4 17.94 108.3
XPi 1300523730 129.8 380 420 129.8 827 15.35 15.8 18.73 129.8

(1) For an absolute pressure of 1 bar, ISO VG46 fluid at 25°C
(2) Max torque output at 95% mechanical efficiency.

(1) Para una presion absoluta de 1 bar, fluido 1ISO VG46 a 25 °C
(2) Par maximo con una eficiencia mecanica del 95 %.

DUAL DIRECTION OF ROTATION:
Doble sentido de rotacidn:

this intelligent pump can operate in either
direction of rotation

Esta bomba inteligente puede funcionar en
cualquiera de los dos sentidos de giro.

% Inlet
‘ Outlet

Fit the inlet fitting on required side, depending
on the direction of rotation of the PTO,
and the pump will set itself accordingly.
Coloque el racor de entrada en el lado requerido,
segun corresponda.

segln el sentido de giro de la toma de fuerza,
y la bomba se ajustara en consecuencia.

When the PTO turns
counter-clockwise, the pump
has to turn clockwise.

Cuando la toma de fuerza gira en sentido
contrario a las agujas del reloj, la bomba
debe girar en el sentido de las agujas del reloj.

Clockwise (CW)
-

When the PTO turns

clockwise, the pump has to

turn counter-clockwise.

Counter-clockwise (CCW)

¢ A3

Cuando la toma de fuerza gira en sentido
horario, la bomba debe girar en sentido

antihorario.
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Splined shaft; 8-32-36 7 E 80
DIN ISO 14 - NF 22.131 145 40
(DIN 5462) :
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Additionnal bore
on the shaft
on request. 1824005
8,15 +0.05 ‘ f
Shaft bored
through T -
Pump A B c D E F G H
reference
XPi41 202.8 184 82.3 109.1 85.7 108 G3/4 54
XPi 50 214.4 195.6 92 118.9 85.7 108 G3/4 54
XPi 63 214.4 195.6 92 118.9 85.7 108 G3/4 54
XPi 80 241.7 220.9 103.5 133.3 97.4 123 Gl 60
XPi 108 241.7 222.5 104.8 133.3 97.4 123 G1 60
XPi 130 244 224.8 106.7 135.2 97.4 123 G1l 60




